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Kiedy Kazimierz Wielki przyjmowat zyddw,
wypedzanych z Zachodniej Europy nie przypusz-
czat napewno, ze ci, goscinnie przyjeci i trakto-
wani z catg wzglednoscig i ludzkoscig, odegrajg
role weza ogrzanego na piersi...

Nie przypuszczat nigdy, ze ci biedni, prze-
$ladowani przez rzady i kosciot, paleni na sto-
sach, potomkowie narodu wybranego rozplenig sie
jako szczury w domostwie, i coraz to zuchwatej
poczyna¢ sobie beda... Nie przewidziat tego!...

Nie przewidziat, co za kleski sprowadzg na
skotatang naszg Ojczyzne rozpanoszeni zydzi...—
Dzi$ Krolestwo Polskie jest zatloczone przez zy-
déw... 75°/0 nieruchomosci w Warszawie nalezy do
nich! t£o6dz jest rowniez w rekach narodu wybra-
nego. To tez coraz czeSciej polak nie ma co jes¢,
gdy zyd, u ktérego pracuje, zapija w gabinecie
szampana!

Zyd, gdy otworzy jakikolwiekbadz interes ota-
cza sie swemi tylko wspétwyznawcami...— polaka,
jezeli tylko moze sie bez niego obejs¢, nie wezmie,
a jezeli i da mu prace, to wyzyltuje do ostatniego...

Zuchwalstwo zydéw przechodzi wszelkie wy-
obrazenie.,,a my, zaSlepieni nie widzieliSmy groza-
cego i z kazdg chwila wzmagajgcego sie niebez-
pieczenstwa... zalewu litwackiego...

Dosy¢ powiedzie¢, ze w ciagu tygodnia po za-
béjstwie prezesa ministréw, Stotypina w Kijowie,
przyjechato do Warszawy okoto 11000 zydéw, z kt6-
rych wiekszo$¢ powstata... Handel caty w ich re-
kach... Przemyst zalezny od nich — a my po sta-

£2.3.'



remu bez faktora obejsft.sie nie umiemy i ze skwa-
pliwoscia dajemy zydom, bron na siebie, czy to 4
lokujac na zydowskich hypotekach sumy, czy skia-
dajac pienigdze w bankach zydowskich. — Jezeli,
dotychczas i byty jakiekolwiek usitowania i pro-
by wyzwolenia sie z faktycznej zaleznosci od zy-
déow — to byty, ze tak powiem odruchowe, bez
zadnego planu i wytrwatego w danym kierunku
postepowania... to tez byly zazwyczaj bez rezul-
tatu i pozostaty bezowocne.. — Dzi§, mozna po-
wiedzie¢, przejrzeliSmy. Hasto ,,Swoj do swego"
rozbrzmiewa w kraju wszedzie...

Rzemies$lnik, robotnik, ksigdz, obywatel, fa-
brykant, wyrobnik i urzednik poczuli, ze sg syna-
mi jednej matki, ze jedna wiara ich tgczy, jedna
ziemia ich wykarmita, jedno stofice ich grzeje, a kle-
ski i radosci majg swoje wspolne,.. Zas zyd przyby-
ty przed szesciu wiekami nie przestat by¢ zydem;
wiarg, pojeciami, jezykiem pozostat zupeinie obcy...
do ziemi, ktora go przyjeta goscinnie i ludnosci
ja zamieszkujacej nie czujg najmniejszej zyczliwo-
§ci, przeciwnie zachowujg sie Zdecydowanie wro-
go.. Zyd dazy do zagarniecia w swoje brudne
rece wszystkiego, chce nas wyzu¢ z ziemi, nie ba-
czac, ze ziemie te uzyzniliSmy W|ekowym potem,
okupiliSmy potokami krwi i morzem wylanych
fez...

I w tej ziemi, w tern naszem odwiecznem
dziedzictwie, gdzieSmy przyszli na $wiat, gdzie
lezg popioty naszych przodkéw ma sie panoszy¢
i wiodarzy¢ zyd... przybysz, ktéry sie z nami
i ziemig nasza nie zzyt.

Nie, przenigdy... "Nie mozemy na to pozwolié...

Uczmy sie od zydow — solidarnosci... Patrz-
my: zasadg u nich —wszyscy za jednego jeden za,
wszystkich — tern sg silni... tern zwyciezaja...



U nas inaczej... kazdy zyje tylko dla siebie
i dba tylko o swoje — nie baczac zupeinie na do-
bro publiczne...

Zerwac z tem trzeba... Inaczej bowiem zginie-
my i zging¢ musimy... gdy jednoscig staniemy sie
silni i ztamaé sie nie damy...

Ze kwestja zydowska juz i dawniej byta na-
szg bolaczka, mozemy powotaé sie na Brodzinskie-
go i Staszica.

Tu za$ przytaczamy obrazek napisany przez
znakomitego poete * polskiego Juljana Ursyna
Niemcewiczad, ktory proroczo ujrzat naszg uko-
chang Warszawe w roku 3333.

Jezeli za$ obraz zzydzenia Warszawy i osta-
tecznego upadku, sromoty i hanby — boli nas, je-
zeli pragniemy, by, jeSli juz nie my, to dzieci
i wnuki nasze, nie znajdowaly sie pod przydepta-
nym pantoflem zydowskim, i nie potrzebowaty
uchyla¢ gtowy przed jarmutkg i pejsami, jezeli
nie chcemy by miano ,zydowrskich parobkéw nie
przylgneto do nich, jezeli dbamy o naszg wiare,
0 nasze koScioty, cmentarze, nasze pola, niwy, wio-
ski by pozostaly nasze — musimy jak jeden maz
stangC spotem na rozlegajace sie po catym Kkraju
hasto ,Swdj do swego“!!

Pamietajmy! to krzyk bolesny opuszczonej
przez synéw matki.

Pamietajmy! ze to Matka wzywa dzieci na
ratunek!

") Rozumnego moéwcy Sejmu Czteroletniego, przyjaciela
i powiernika Tadeusza KoSciuszki.
2 Urodzonego na Litwie w roku 1757 zmartego w 1841 r.



pism wychodzito o urzadzeniu zyddw, gdy mate-
rye te jako bytu lub z czasem zatracenia rodu
i mienia polskiego tyczaca sie, po wszystkich roz-
trzgsano zgromadzeniach, ja rébwniez z innemi czy-
tatem, stuchatem doswiadczenszych odembhie, nie-
raz nawet odwazatem sie i sam odezwac.

Czytanie r6znych pism, rozumowanie nad przed-
miotem ich, dlugo zajmowaly wszystkich umysty,
a mnie do tego stopnia, iz czyli to u siebie, czy
idgcemu przez ulice, czy w dobranych towarzy-
stwach, gdzie i pdt pejsaka nawet nie znajdowato
si¢, mnie w rozognionej imaginacji * mojej snuty
sie same starozakonne postacie, a hawet w wytwor-
nych pigknych dam przybytkach, kedy w porcela-
nowych donicach same tylko tchnety jasminy i ro-
ze, mnie zalatywal zapach, jednym tylko tapserda-
kom wiasciwy.

Nie dziw wiec, ze tak gwattownie, tak diugo
my$l moja na jawie jednemi zajeta przedmiotami,
tez same stawiata mi i we $nie, lecz w jak dzikim,
w jak niestychanym sposobie, co sama tylko nie-
ograniczona nadana wolno$¢ drzymaniom wyttoipa-
czy¢ i wymoéwic potrafi.

Zdato mi sie naprzod, zem byt we Wiochach,
wiosce o pdt mili od Warszawy.

) Imaginacja — wyobraznia.



Tam obejrzawszy przyktadne gospodarstwo,wpro-
wadzone w rolnictwie i narzedziach wynalazki, wy-
piwszy szklanice wybornego mleka, do Warszawy
wracatem; lecz jakie byto podziwienie moje, gdy
zblizajac sie do stolicy, postaé miasta tego inng
wcale od dzisiejszej w oczach moich stawata. Im
bardziej zblizalem sie, tembardziej odmiennos¢ ta
uderzata mie i zadziwiata.

Naprézno wolskich rogatek szukatem; na miej-
scu. ich znalaztem nieforemng brame, a raczej po-
tezne wrota z okopconego wiekiem kamienia, na
szczycie ich, byta herbowa tarcza przez dwoch le-
wiatanéw * trzymana. Diugo staratem sie roze-

Lewiatan — legendowy potwo6r morski wspominany
czesto u zydow. .
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znaé cbby sie w polu jej miescito, az nareszcie
odkrytem, ze to byty cycele (poSwiecone sznurecz-
ki, ktére zydzi w kraju tapserdakéw swoich noszg),
dos$¢ kunsztownie wyryte. Na gzemsie dwa wier-
sze w hebrajskim jezyku, a pod niemi te stowa
tacinskiemi literami: Moszko polis ® A. 3333.
Mimo przywileju snéw, w ktérych najdziksze
rzeczy zdajg sie rzetelnemi, nie mogtem sie pojaé
w zdumieniu mojem. Nastepujgce jednak snu te-
go opowiadanie dowiedzie, ze z kazdym prawie kro-
kiem com uczynit, wzrastato
smutne zadziwienie -moje.
Wjechawszy w miasto
ujrzatem po obu stronach
domy, na wzor karczem dzi-
siejszych stawiane, z wysta-
wami i stajniami. W niekté-
rych miejscach sterczaty zer-
dzie. Od nich od jednego
domu do drugiego naprze-
ciw przeciggniete byty sznu-
ry, na znak, ze wiasciciele
tych domoéw powinowactwem
byli ztgczeni.
Przed:domami siedziaty zydowki, a przed nie-
mi niecki z obarzankami, kukietkami i solg. Nigdzie
nie byto bruku, lecz natomiast btoto niezmierne.
Okoto domdéw mndstwo kaczek, gesi, kur, indykdéw
babrzacych sie w tern blocie. Wszedy snuly sie
¢my brudnych zyddw, naprzod i w tyt, na lewo
i na prawo.
— Przebdg! zawotatem: gdziez ja to jestem?

'Y Moszkopolis — miasto, gréd Moszka poli — miasto,
gréd po grecku.



jakze to sie zzydzito to miasto? jakze? nie ujrzez
i jednego chrzeseianina-polaka.

Ledwiem wyrzekt te stowa, ati¢ spostrzegtem
matg, brudng dryndulke, a na niej siedzacego woz-
nice, przeciez nie w zydowskim ubiorze. Kiwngtem
i przybyt. Wsiadtem umysinie, bym od tego czio-
wieka mégt powzig$¢ objasnienie wzgledem tego
com widziat, i czegom pojaé nie mogt.

Ze dorozka w niezmiernem na ulicach blocie
postepowata powoli, a niedostatek bruku wszelki
hatas oddalat, ja i woZnica moglismy sie wybornie
stysze¢ i wygodnie rozmawiac.

— Moj przyjacielu—rzektem — zaklinam cie,
powiedz mi co sie znaczy, tak niepojeta, tak predka
odmiana. Niedawno Warszawa byta miastem chrze-
Scianskiem, polskiem, skadze dzisiaj w mieszkan-
cach, w domach, stowem we wszystkiem tak sie
zzydzita?

— Albo jegomosci musi. sie $ni¢ — odpowie-
dziat troche z zydowska woZnica, albo z innego
kraju musiate$ tu przyby¢. Gdzie tam niedawmo!
ludzie powiadajg, ze tu juz z tysigc lat, jak zy-
dowstwo opanowato te niegdy$ polska ziemie.

— Jakimze sposobem — zawotatem—wojenny
lud dat sie podbié tym kapcanom?

— To medrsi i uczensi doskonalej wam powie-
dzg, ja tylko wiem to, czegom sie z ustnego poda-
nia,' od dziadéw i naddziadéw mych nauczyt. Nie
orezem oni pobili polakéw, lecz sztuka, podstepa-
mi, przekupstwem, nie wiem dokladnie jak to by-
fo, lecz gdy raz otrzymali prawo wchodzenia do
wszystkich urzedéw, nabywania wiasnosci ziem-
skich, nic niezmordowanej przebiegtosci ich i wy-
kretom tamy potozy¢ nie mogto, tak, ze z wiekami
zgnietli polakéw chrze$cian, sami opanowrali wszyst-
ko, a gdy nikt nie chciat brudno zaszarganego
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Krélestwa, wybrali sobie kréla i starozytng Polske
Palestyng nazwali.

. Ostupiatem na te stowa, i bytbym dtugo w zdre-
twiatoSci mojej pozostat, gdyby dorozka nie przejez-
dzata wedle miejsca gdzie bywat, ,,patac biekitny" 4.

Tu westchnat gteboko woznica mdj i rzekt:

— Ten dom co widzicie po prawej rece, na-
lezat przed wiekami do przodkéw moich, naprzod
byt ksigzat Czartoryskich, a potem przeszedt do
imienia mego, do Zamoyskich.

— Co ja stysze! — zawotatem —ty jeste§ Za-
moyski?

— Nieinaczej — powtdrzyt z westchnieniem—
jestem Zamoyski i poganiam te dryndgjke. Zona
moja jest Zosia Czartoryska, kobietka, jak ludzie
powiadajg, wcale tadna, moj szwagier Czartoryski
ma ogrodek na przedmiesciu, ktéry uprawia i z kto-
rego zyje.

— Przedwieczny Bozel— zawotatem—do cze-
g6z to przyszio.

— Nie dziwcie sie—przydat dorozkarz—to sa-
mo sie stato z wszystkiemi dawnemi rodami pol-
skiemi. Radziwiowie 2 sg mularzami, Potoc-
cy 3 Sanguszkowied bawig sie furmankg i drzewo
woza do Wisty, Chodkiewicze, § Krasinscy,§ Lu-
bomirscy,? Sapiehy,8 posli na eieslow. Nikomu
z chrzes$cian niewolno mie¢ ni ziemskiej, ni miej-
skiej wiasnosci, chyba, ze zydem zostanie. Jakoz
niejeden przyci$niony bieda, znuzony i upodlony
uciskiem, zapomniawszy co winien Bogu i sobie,
zostat zydem, zapuscit pejsaki i tak sie dobrze ki-
wa nad talmudem jak Jud najlepszy.

') Obecnie patac Maurycego hr. Zamoyskiego w War-
szawie, Senatorska.
2 Staro polskie ksigzece i hrabiowskie rodziny.
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Ledwie skonczyt te stowa, gdySmy spostrze-
gli ttum zydéw na koniach z widczniami w reku,
w lisich czapkach i tadownicach, bez zadnego po-
rzadku jadacych, dwoéch trebaczéw w podobnymze
ubiorze jechato przodem, mieli oni trabki, mato co
wieksze od tych, ktéremi sie dzieci bawig, i raptem
tak przerazliwie zapiskneli w te trabki, iz konie za-
czety sie trwozy¢ i kreci¢, jezdZzcy gubié pantofle,
zsiada¢, szukaé ich po blocie. To zastanowito i po-
czet 6w wojenny, a zarazem i dorozke mojg.— Céz

to sie znaczy?—zapytatem
przewodnika mego.

Jest to —zekt—gwar-
dya konna krélewska, po-
wracajaca z zamku,—zaw-

k sze taka bieda Kkiedy sie
ich napotka, bo ustawnie
co$ zgubi¢ lub upuscié mu-
sza, gorzej kiedy na éwi-
czenia wyjadg w pole, jak
sie to paskustwo pusci
ktusem, to pada jak gdy-
by gruszki jakie,

tp FNie wiem jak diugo trwatby ten nieporzadek,
gdyby sie nie pokazat zdaleka w karecie wspania-
tej stary zyd z duzemi utrefionemi pejsakami,
w oponczy, ktérg potezne srebrne okrywaty haftki.
Wielu zydkéw w samym kwiecie miodosci harco
wato koto karety na konikach.

Jak tylko poczet konny spostrzegt go, wraz
czy, ktéry znalazt pantofle, czy nie, czy ktéry do-
padt konia lub nie, wierzchem, piechota, jak kto
mogt, porwali sie z miejsca i uciekli w poboczna-
ulice. Mo¢j dorozkarz, korzystajac z oczyszczonej
na ulicy luki, ruszyt naprzéd, a przejezdzajagc okoto
wielkiego owego starego. Pana, zdjat czapke i schy-
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liwszy gtowe az na kolana diugo w tej pozyturze ¥
zostawat. Zapytatem ktoby byt 6w zyd bogaty?

— Jestto — odpowiedzial—Ksigze Wojewoda,
Icek Szmulowicz, prezes rady stanu, jeden z naj-
wiekszych panéw naszych. Oprécz znacznych ddbr
ma patac na Krakowskiem Przedmiesciu, i blisko
miasta Wilanéw2.

— Co—zawotatem—zyd jest panem Wilanowa?

— A zkadze znbéw Jegomo$¢ jedzie?—zapytat
z zadziwieniem woznica—juzci zapewne nie bedzie
go miat zaden z clirzescian, tym niewolno tylko za
panszczyzne uprawiac role, albo po miastach pro-
wadzi¢ podlejsze rzemiosta.

— W jakimze stanie jest dzisiaj Wilanow,
czy tak piekny i porzadny jak byt za dawnych
wiascicieli, czy ta murowana wioska, ten folwark,
ta nowa czes$¢ ogrodu, co jg pani Potocka zalozyia,
dobrze sg utrzymane?

— Nie wiem ja—odpowiedziat dryndulkarz —
co bylo wprzddy, to wiem, Zze dzi$ stoi tam wiel-
ka gorzelnia, browar, wotownia. Palacysko brudne
strasznie, zachowano nad Wistg dwa drzewa, pod
ktoremi lcek Szmulowicz kuczki swoje odprawia,
krél go bardzo kocha.

— To macie kréla, i ktéz jest tym krélem?

— A kt6z ma byé? juzci zyd.

— Jakze sie zowie?

— Moszko XIl—odpowiedziat méj przewodnik.

Wpadajac raz po raz z zadumienia w zadu-
mienie, juz sie nakoniec (jako w snach bywa) prze-
konatem, ze to wszystko prawda, zostata tylko mo-
cna ciekawo$¢ widzenia wszystkiego co sie dziato
w tern czarnem Kkrolestwie.

) Pozytura — potozenie.
2) Wilanéw—patac w okolicy Warszawy wybudowany
przez Jana Ill Sobieskiego, obroncy chrzescianstwa.
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— Nie mogtby$ mnie — rzeklem do dorozka-
rza—zawiez¢ do zamku, po dykasteryach, teatrach,
etc. a zaptace sowicie.

— Do wszystkich tych miejse — odpowie-
dzial dorozkarz — chrzeScianom zabroniony jest
przystep.

— Co to za nieszczes$cie — rzektem— datbhym
wiele, zebym te wszystkie niewidziane dziwy mogt
widzie€.

— JesSli Jegomos$¢ chce
odtozy¢ pieniedzy, to wszystko
zobaczy.-

— Jakze, gdy?moéwisz, ze
to zakazane.

— Zakazane to prawda,
ale za pienigdze u nas wszyst-
ko wolno.

Pomacatem sie po kiesze-
ni i kazatem sie wiez¢ do zam-
ku. W samej bramie zatrzy-
mat mie zaraz zyd grenadyer
z ogromng lisig czapka i z upu-
drowanemi pejsakami, wrze-
szczac co miat gtosu: ;

— St6] Wasc.

Tu dryndulkarz obréciw-

szy sie rzekt mi:

— Dajcie mu talara.

Uczynitem jak radzono, i natychmiast talar
przetamat zapore. Jak calego miasta, tak tez nie
poznatem i dawnego zamku Zygmuntéow, Bdg tam
wie, co to byto za straszydio! Stato na dziedzincu
mnoéstwoteleg, koszlawych karet i koczéw. Przy
whnijsciu na wschody, druga przeszkoda, podobniez
z mej strony ufatwiona jak pierwsza. Wszediem
nakoniec na pokoje krolewskie. Pokazanie sie¢ mo-
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je, stroj, posta¢, nie mate sprawity zadziwienie,
zaczeto zydowstwo szeptac, krzywic sie, gdy dwodch
miodych zydow w popielatych tapserdakach z czar-
ng aksamitng lamowka, zblizyto sie do mnie. Spo-
strzegtem, ze to byty szambelany *), gdyz przy wi-
szacych cycetach nosili u kotan dwa ztote klucze.

— Wasci tu nie wolno wchodzi¢! — rzekt mi
jeden dos¢ przykro.

Nie tracac przytomnos$ci, pamietny na rady
dorozkarza dobytem dwa dukaty i po jednym kaz-
demu z szambelanéw nieznacznie wsScibitem do
reki. Natychmiast wypogodzity sie czota mtodych
izraelitdw, Jeden z nich pobiegt do Wielkiego
Marszatka, jak rozumiem z doniesieniem o mnie,
drugi pozostawszy:

— Uwazam—rzekt—ze was¢ jeste$ cudzoziem-
cem, ciekawym zapewne widzie¢ dwor Najjasniej-
szego Judy, szczesliwie wecale trafites, ujrzysz go
w calej okazatosci, dzi$ bowiem jest uroczystosc
obrzezania Najjasniejszego krolewicza Lejby. Krdl
okaze sie w catej okazatosci, jezeliby$s was¢ znat
sie na grzecznoSci, tobym ja mu stuzyt za prze-
wodnika, okazal i oprowadzit wszedy.

Lubo przyméwienie sie to ze strony szambe-
lana dworskiego zdawato mi sie cokolwiek niede-
likatnem, z tern wszystkiem rzuciwszy oko na pej-
saczki przestatem sie dziwi¢, i dobywszy dwa
jeszcze dukaty wsunatem w dion szambelanowi.

Sciskajac mie za reke, rzekt:

— Nie odstgpie wasci, az wszystko obejrzysz.
Pdjdzmy do drugiego pokoju, gdzie $a zebrani pa-
nowie, radni i ministrowie.

Zydziak szepnat do ucha na prawo i na lewo,

1) Urzednik dworski.
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wraz nam uczyniono miejsce. WeszliSmy do wiel-
kiej sali poztacanej, lecz brudnej, po jednej i drugiej
stronie siedziaty zydy w bogatych tapserdakach.
Acz kosztownie ubrani, uwazatem jednak, ze pan-
tofle ich nie byty wychedozone, i nie byto jednego

coby nie miat ponczoch granatowem suknem na’

pietach fatanych. Przy samych drzwiach stato dwdch
zoinierzy z lejb gwardyi*), majacy na tapserdakach
blaszane posrebrzane zbroje i wibcznie w reku.

Wkrotce uwage mojg obudzito mocne, potréj-
ne uderzenie we drzwi. Na ten hatas porwatly sie
wszystkie zydy z taw swoich, a mdj przyjaciel
szambelan szepnagt mi:

— P4jdz was¢ w te strone, a wygodnie wszyst-
ko zobaczysz.

Jakoz otworzyty sie podwoje i zaczat iS¢ dwor
krolewski, pazie 2, szainbelanowie, panowie radni.
Nakoniec ukazat sie sam krél Moszko, a w tern
wszystkie zydy, co tylko ich byto, jeli sie kiwac
na ksztatt chinskich batlwankéw. Moj przyjaciel
szambelan powiedziat, ze ten byt sposéb witania
kréla. Osoba monarchy wielce mi sie okazatg wy-
data. Byt to pan, mogacy miec okoto lat Czterdzie-
stu, niezmiernie czerwony, ttusty i piegowaty, pej-
saki miat rudo-kasztanowate i brode tejze samej
masci. tapserdak i oporicza byty z czarnego aksa-
mitu z potrzebami dyamentowemi jak najpiekniej-
szej wody. Jarmutke otaczat szereg peret r6zowych,
z ktorych kazda po 50 karatow3d mie¢ mogta; u szyi
freza obyczajem zydowskim, z tej na ziotym ftan-
cuchu zwieszat sie order na ksztalt Ztotego Runa,
lecz przyjaciel mo6j powiedziat mi, ze to byt order

n Gwardya przyboczna.
2 Mtiodzi chtopcy do osobistych postug panujacych.
3 Karat — waga dyamentow.
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Icka Wielkiego. Nic atoli nie zastanowito bardziej
blaskiem nadzwyczajnym oczu mych, jak cycete
wiszace u kolan krolewskich, byty to sznurki z sa-
mych soliterowx, z ktérych najmniejszy jako orzech
duzy. Szambelan powiedziat mi, iz ojciec krolew-
ski Moszko NI dat za te cycete 10 milionéw zio-
tych holenderskich.

— Nie dziwuj sie temu—mowit dalej szambe-
lan—Najjasniejszy Pan sam handluje drogiemi ka-
mieniami i wiele na nich zarabia (tu szepnat mi do
ucha): a czasem nawet falszywe za prawdziwe
sprzedaje.

Za danym znakiem zydy przestaty sie kiwac
i przedniejsi panowie uczynili koto. Wtenczas krol
obchodzac okrag caly, rozmawiat z kazdym prawie,
niektérych faworytéw familiarnie targat za pejsaki
i brode, w konwersacyi mieszajgc dowcipnie zar-
ciki, jak mnie przynajmniej zapewnial przyjaciel
moj szambelan, cata, bowiem rozmowa byta w zy-
dowskim jezyku. Po skonczonych powitaniach,
cho¢ statem zdaleka, krél spostrzegt mnie, a zdzi-
wiony figurg moja, kazat do siebie przystapi¢. Po-
wiedziano mu zem byt z dalekich krajow wedrow-
nik. Monarcha z nieporéwnanym wdziekiem roz-
Smiawszy sie do mnie, podat mi swa reke, ktorg
ja z najzywszem uczuciem pocatowatem.

Odprowadzit mnie przyjaciel méj szambelan
az do dorozki mojej, a zegnajac oSwiadczyt, iz zy-
czac by pobyt mdj w Moszkopolis byt najprzy-
jemniejszym, zaprasza mie na bal do ciotki swojej
hrabiny Rachel, na ulicy tokszyn mieszkajgcej.

— Nim wiecz6r nastgpi—przydat grzecznie—
bedziecie moze chcieli widzieé¢ ciekawosci Moszko-
polis. Oto jest bilet — rzekt dajagc mi karte — za

) Soliter drogi kamien.
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ktorym wszedzie wolny przystep otrzymasz. Trze-
ba jednak — przydat ze znaczacg ming —znac sie
na grzecznosci.

Pozegnawszy sie, wsia-
dtem do pojazdu nie mogac
poja¢ jak do tyta mozna by-
to taczy¢é z dostojenstwem
tak niedelikatng chciwos¢
pieniedzy.

— Jakze sie tam dtugo
Jegomos$¢ bawit— rzekt mi
moj dorozkarz—mialem czas
i konie pas$¢ i napoié ijesz-
cze nie widzialem konca.
Dokadze teraz pojedziem?

— JedZz na sady — rzeklem — wszedzie mie
teraz puszcza, bo mam bilet.

Lubo posta¢ cata Warszawy, ulice jej nawet
odmienity sie, rozeznalem jednak, ze, dorozka

zajechata na dziedziniec, gdzie niegdy$ stat patac
Krasifnskich, a dzi$ stata ogromna karczma.
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— Gdziez mie to wieziesz?—zapytatem.

— Na sagdy—odpowiedziat woznica.

I tu na wnijsciu, mimo okazanego biletu, by-
ty trudnosci, lecz za daniem dwéch talaréw zni-
knety. A nadto ttum zydkéw z faktorskiem praw-
dziwie narzucaniem sie, obstgpit mie, ofiarujac sie
by¢ przewodnikiem i ttomaczem moim. Wybratem
najpoczesniejszego i dobrzem trafit, byt to bowiem
jeden ze stawnych mecenaséw zydowskich.

WeszlisSmy po schodach petnych $mieci i,bru-
déw do obszernego przedsionka, napetnionego thu-
mem zydowstwa. Sedziowie byli na ustepie. Usie-
dlisSmy w kacie na tawie, co dato mi czas rozma-
wiaé z uczonym mecenasem moim i wiele Swiatta
zasiegna¢ od niego.

— Panie — rzektem mu — dlaczeg6z tak nie-
mitosiernie zburzyliscie gmachy miasta tego i na
miejscu wielu niegdys, jak styszatlem, wspaniatych,
tak nikczemne popostawiali?

— Uczynilismy to — odpowiedzial mecenas—
na mocy zakonu Mojzesza: ,,Zburzycie do szczetu,
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mowi Mojzesz wszystkie miejsca, na ktérych mie-
szkali narodowie, a ktére wy posiadacie i poroz-
walacie ottarze ich, i potamiecie stupy ich, spali-
cie Bogi ich, i wygtadzicie imie z miejsca onego“.

— Przyznasz was¢ — mowit mecenas — ze
prawo to jest dosy¢ wyrazne. Jes$li wam niedo-
sy¢ na niem, przytocze wiecej. Tenze Mojzesz tak
mowi: ,,Wytracisz nardd, ktéry Pan BOg twdj po-
da tobie, nie sfolguje mu oko twoje, bo posle Pan
Bog twdj na nardd ten szerszenie i zetrze je star-
ciem wielkiem, az bedg wyniszczeni, a poda krocie
ich w rece twoje i wygubisz ich pod niebem, nie
ostoi sie zaden przed tobg, az ich wytracisz.
W ziemi, ktérg Pan Bog twd] dawa tobie w dzie-
dzictwo, by$ ja posiadal, wygtadzisz pamiatke
Amalekowa pod niebem. Ani sie nie zlitujesz nad
niemi, ani sie spowinowacisz z niemi, albowiem
Pan wybral ciebie, aby$ byt osobnym ludem. Nie
zapominajze tego*“.

— Moégtbym — méwit dalej mecenas — ty-
sigc podobnych praw, podobnych zakazéw cytowac.

— Jakze — zawotatem — toScie wytepili cate
plemie dawnych Polakéw—chrzescian?

— Talmudzisci nasi—odpowiedziat mecenas—
ktérzy jeszcze wiecej majg rozumu jak Mojzesz,
tak stowa patryarchy tego wyttomaczyli:—, Wygta-
dzicie wszystkich wiascicieli ziemskich i miej-
skich, zabierzecie dobra ich, lecz mozecie zacho-
waé wieSniakéw ubogich i wyrobnikéw, aby pra-
cowali dla was.

— Jakimze sposobem—zawotatem—mogliscie
tak waleczny nardd czeScig wytepi¢, czeScig obro-
ci¢ w niewole?

— Jak nam przykazat Mojzesz ,po lekku
i po trochu*; przekupstwem podejsciem i wytrwa-
foscig. Najprzod przektadaliSmy im, ze to nic nie
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szkodzi gdy nam nadadzg prawo nabywania wia-
snosci ziemskich i miejskich. Skoro$my to otrzy-
mali, pomnozyly sie sposoby nasze otrzymania
i wiecej. PchaliSmy sie do nabycia wszystkich
praw obywatelstwa i piastowania wszystkich urze-
dow; kosztowato nas to niemato, lecz czego zioto
i wytrwato$¢ nie zmoga? Spetnione zyczenie na-
sze; juz najpiekniejsze majatki byty w rekach zy-
dowskich. Senat, ministerja, rady najwyzsze, naj-
pierwsze dostojenstwa panstwowe piastowane by-
ty przez Moszkéw i Leybéw. Ze wszystkich kon-
cow Europy potokami jeto sie do Polski cisnagé
zydowstwo.  Nie
zwazano dtugo,
ze nardd nasz
przez samo pra-
wo religii swojej
spoi¢ sie z innym
narodem nie moze,
Ze wiara nasza nie
stowarzysza¢ sie
z ludzmi innego
wyznania nakazu-
je, lecz wytepia¢ ich i niszczy¢; postrzegto sie
potem chrzescianstwo, lecz to juz bylo zapdzno.

Gdy mecenas mdj korczyt te stowa, potréjne
uderzenie we drzwi dato znaé, ze sie ustep zakon-
czyt, i natychmiast otworzyty sie podwoje.

— Jaldemiz prawami, jakimze sadzicie sie
kodeksem?

— Kodeksem Mojzesza — odpowiedziat mece-
nas moj.

WeszliSmy do sadowej izby.

Stal posrodku stét okoto ktérego jedenastu
sedziow siedziato. Dwunasty najwyzszy, moze mi-
nistra sprawiedliwosci zastepujacy, siedziat na
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wyzszem nieco krzes$le od innych. Byt to otyly,
siwy starzec, tak juz latami znekany, ze ni sty-
sze¢, ni widzie¢, ni zatem wiedzie¢ moégt, o0 co
rzecz szta. Miode zydki pisarzow i sekretarzow
miejsca zastepujacy uwijali sie koto niego i se-
dziéw, i podobno catg sprawiedliwoscig podiug
woli swojej rzadzili.

Przywotano sprawe kobiety i mezczyzny, oboj-
ga chrzeScian. Byta to przekupka okoto pieédziesiat
lat majgca, niezmiernie ttusta, czerwona, stowem jak
sie pospolicie méwi ,,wyszczekana" w najwyzszym
stopniu. Sama ona indukowata sprawe swojg po zy-
dowsku, gdyz lud nasz jezyka tego uczy¢ sie musiat.

— Kodeks Mojzesza — rzekta — w rozdziale
XXV powtdrzenia zakonup nakazuje, ze po mezu,
bracie bez potomstwa, brat meza tego z wdowg
zong jego koniecznie ozeni¢ sie powinien. Ja sie
w tym przypadku znajduje, jestem wdowg po me-
Zu zesztym bez syna, brat jego nie chce sie zenié
ze mna, oskarzam go przed najjasniejszym Kkalia-
tem i upraszam, aby rozkazat, by mie wraz pojat,
i kochat z catej duszy swojej.

W czasie tej indukty tlusty prezes zwiesiw-
szy siwg brode na piersi chrapat i nic nie styszat.
Mtody pisarz zblizyt sie do ucha jego i jak gdy-
by odpowiedz odebrat, przywotat oskarzonego. Byt
to ubogo lecz czysto ubrany miody cztowiek bar-
dzo przystojnej postaci.

— Jakobie — rzekt pisarz — sad cie zapy-
tuje, czy prawda, ze sie sprzeciwiasz prawu Moj-
zesza i '"nie chcesz bratowej twojej poja¢ za zone?

— Prawda — odpowiedziat — bo zakon no-
wy nie za$ prawo Mojzesza, chrzesScianina wigzaé
powinny.

Na te stowa porwaly sie z zapalczywosci
wszystkie zydy.
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— Co za zuchwalstwo! — krzykneli — ty sie
$miesz z nowym zakonem odzywac?

Gniew i zgroza od sedziow przeszty do stu-
chaczéw; miode nawet zydki, jak zygawki zaczeli
przyskakiwaé do Jakoba, i pazurami drapa¢ go,
szczeSciem wszczety wrzask obudzit zgrzybiatego
prezesa. Zadzwonit wiec i nakazat spokojnosc.

Jakob dalej mowit:

— Précz przywiedzionej przyczyny, nie chce
poja¢ stojacej tu Malgorzaty, naprzod, ze jest pi-
jaczka, powtore, ze jest brzydka, po trzecie, ze
jest stara, po czwarte i ostatnie, ze kocham inng
dziewczyne, i juz z nig zareczony jestem.

— Wiec tedy nie chcesz jej pojac?— zapytat
Kahat.

— Przez zaden spos6b—odpowiedziat Jakob.

Tu pisarz kahalny otworzywszy zakon czytat
nastepujace prawo: ,A jesliby maz jaki nie chciat
poja¢ bratowej swojej, i nie*chcial wzbudzi¢ bra-
tu swemu imienia w lzraelu tedy przystapi bra-
towa jego do niego, przed oczyma, starszych,
i zrzuci trzewik jego, a dom jego zwac sie bedzie
domem wyzutego-.

Pisarz trybunalski skonczywszy czytac:

— Malgorzato — zawotat — czyh co masz
czynic.

Natychmiast Malgorzata zdjeta but Jakébowi
i pluneta mu na twarz: a Jakob otart sie i skon-
czyta sie sprawa.

Przywotano potem dwoch zydow oskarzo-
nych, ze w. domu swoim mieli obrazy i posagi,
i stawiono je przed sgdem. Z mitem zadziwie-
niem ujrzatem miedzy rzezbami kilka starozyt-
nych posagéw pieknego diuta, wsréd obrazéw za$
kilka najznakomitszych malarzy. Przeczytano pra-
wo zakonu, nakazujgce kruszenie wszelkich bat-
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wandw i wizerunkéw, i w tejze chwili powyrzuca-
no z okien wszystko, gdzie stojace juz z oskarda-
mi i motykami zydowstwo, wszystko w kawatki
pottukto i podarto. Przejety do zywego takiem
barbarzyhnstwem, nie chciatem stuchaé diuzej tak
madrych wyrokéow i dawszy dwa talary mecena-
sowi, wyszedtem.

Natura i we $nie nawet trzyma sie przepisa-
nego biegu: uczutem apetyt gwattowny, pokazat
mi dorozkarz najstawniejszego restauratora. Wsze-
diem; przez diugg i wazka izbe ciggnety sie po
obu stronach male osobne stoliki, przykryte nie-
zmiernie brudnemi sarwetami, staty na kazdym
talerze z cynowemi sztuécami. Zydziaki, potowe

z zydowska, potowe gadaja-
cy z francuska, obskoczyli
mie natychmiast, podajac
mi karte potraw, i zapytu-
jac czegobym sobie zyczyt.
Wziatem karte, na Kktodrej
z pomiedzy wielu przysma-
kéw te tylko przypominam sobie:

tokszyn a la Machabeje, Kugiel au Szmale
Kaczkes a la Jeremfe, Maces, obarzankes. Na spo-
dzie napisano byto po francusku: zapewnia sig, ze
wszystko jest koszerne.

Przyniesiono mi wiele z tych potraw, lecz
wszystkie tak czosnkiem zaprawne, tak okropnie
brudne, iz zjadiszy tylko kilka jaj i dwie mace
bez soli, zaptacitem i wyszedtem.

Juz tez byla godzina szbésta wieczorna, wy-
chodzac spostrzegtem wiele pojazdéw, stojgcych
przed duzym szkaradnym gmachem, a woZnica
mo6j oznajmit mi, ze to byt teatr narodowy zydow-
ski. Jak ciekawy wedrownik nic, co jest cieka-
wego nie chcac opusci¢, wszedtem. Goérne ganki



i poziom (parter) dos¢ byty prozne, lecz w lozach
petno. Dawano opere w zydowskim jezyku pod
tytutem: ,Abigial grzejgca Dawida".

Sytuacye w tym dramacie nie byly najprzy-
stojniejsze, w orkiestrze najwiecej cymbaty sty-
sze¢ sie dawaly, glos pierwszej Spiewaczki, choé
troche przerazliwy miat wielkg rozciggtosé. Sztu-
ka ta byta jednego z aktoréw, i dlatego ustawicz-
nie ja grano.

Po skoriczonej operze grano krotoChwile czyli
farse, lecz moge wyrazi¢ groze i gtebokie oburze-

Dorozka.

nie moje, gdym spostrzegt, ze w sztuce tej nai-
grawano sie, wyszydzano najswietsze tajemnice
wiary naszej chrzeScianskiej. Peten zalu i gnie-
wu wyszedtem z teatru, lecz na samem wsiadaniu
spotkatem szambelana mego.

— Czemuz wa$¢ tak zapyrzony? — rzekt mi.

Opowiedziatem mu przyczyne zgorszenia
i gniewu mego.

— Nie dziw sie—rzekl—trzeba czem bawic
pospolstwo, a nadto politykg jest nasza utrzym



Zjezdzanie sie gosci.
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waé wzgarde dla religii katolickiej. Dzieje sie to
z przyczyn stanu, a wiesz, ze w takim razie nikt
sie nie pyta o stusznos¢, sprawiedliwos$¢é, a nawet
rozum, JedZ raczej do ciotki mojej na bal, ten
wypogodzi zachmurzone czoto twoje.

Tak bytem rozgniewany, zem sie dlugo szam-
belanowi memu opierat; przemdégt nakoniec nale-
ganiem swojem i pojechaliSmy na gody.

StaneliSmy przed obszerng karczmg czyli pa-
tacem JW. hrabiny Rachel. Blask niezmierny
w oknach uwiadomit nas, ze sie juz bal rozpoczat.
Szambelan wzigwszy mie za reke, wprowadzit do
sali. TrafiliSmy witasnie, gdy miody ksigze Icek
z hrabianka Szlomg tancowat solo narodowy taniec,
to jest, ze kazde z nich
wzigwszy koniec chustki
podskakiwato do siebie.

Gdy wszyscy unosi-
li sie nad gracya i tubem
utozeniem tej pieknej pa-
ry, ja tymczasem prowa-
dzitem oczyma po sali i
gosciach zebranych. Izba
byta obszerna i bogato
ustrojona, lecz podtoga nie wymieciona, na wszyst-
kich meblach petno kurzu, postrzegtem nawet
w rogach poztacanych gzemséw kilkoletnie geste
pajeczyny, z ktorych pajak niezmierny spuszczat
sie na jedwabnej swej nici, i juz siadat na glowie
ksiezniczki Joseléwny, gdy miody hrabia Chaim,
piorunem sie ze stotka porwawszy i poskoczyw-
szy naprzod, lisia swa czapka przecigt ni¢ pa-
jeczag i1 samego brzydkiego robaka pantoflem za-
gniétt.

Oklask powszechny okryt czyn zwyciezcy,
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a szambelan, przyjaciel mdj, powiedziat mi, ze
hrabia byt jednym z najwaleczniejszej mtodziezy
izraelskiej i ze nie byt to,, pierwszy dowdd nie-
ustraszonego mestwa jego,

Tymczasem ta pojedyncza bitwa hrabiego
z pajakiem przerwata taniec i przyjaciel mdj miat
sposobno$¢ przedstawienia mie szanownej ciotce
swojej.

Byta to wysoka zyddéwka okoto lat czterdzie-
stu majgca, jeszcze Swieza i dosy¢ tadna; miata
ona drojetowg suknie w winogrona, na gtowie czer-
wong chustke, z pod ktérej wychodzace skrzydia
z duzych peret zakrywaly znaczng czes¢ twarzy,
na piersi wisiat duzy kanak z dyamentow.

Pani ta przyjeta mnie
z grzecznoScig bardzo bliz-
ko graniczacg z przymiotem,
ktéry my kokieteryg nazy-
wamy.

Siostrzeniec jej, szam-
belan, chciat mnie innym
damom przedstawi¢, lecz nie
dopuscita do tego hrabina
Rachel, i owszem, wzigwszy
mnie w rekwizyce dla sie-
bie samej, usiadta ze mng

na boku i, jakgdyby$Smy sie znali od wiekéw, za-
czeta mi opowiada¢ historye zycia i obyczajow
wszystkich zaproszonych przez siebie dam i ka-
waler6w. Bawita mnie wprawdzie jej rozmowa,
lecz nie moge powiedzie¢, by dobro¢ jej wyréw-
nywata dowcipowi. Vv'gm:

Podtug twierdzenia hrabiny Rachel, nie byto
jednej kobiety, ktoraby przynajmniej dwudziestu



http://rcin.org.pl



30

mitosnych awantur nie miata, nie byto zydka, ktd-
regoby tysigcem nie obtozyta $miesznosci.

— Czy wiesz—mowita, pokazujgc mi mtoda pa-
re—ten hrabia Lejbus$, co to niby trzyma tylko te
dame za reke, w tym momencie oto daje barono-
wej Nuche ustrzyzone z pejsakdw swych wiosy.
Lejbus jest strasznie glupi, a ona najwieksza
w Swiecie kokietka.

Uwazatem og0lnie, ze im piekniejsza byta zy-
dowka jaka, tern ostrzejszemi obmowy grotami
obsypywata jg dobra ta pani.

Niejeden moze zapyta: jakzem z hrabing tak
dtugg mogt prowadzi¢ rozmowe, nie umiejgc ani
stowa po zydowsku?

Przypominani czytelnikom
naprzod, ze to byt sen, a zatem
marzenie petne przeciwienstw i
niedorzecznosci; powtore, o ile
pamietam, nietylko hrabina, ale
wszystkie damy izraelskie, wszy-
stkie nawet mirde bachorzeta
trzepaty po francusku.
Na dowdd. tego. jeszcze je-
dna okoliczno$¢ przychodzi mi
na mysl. Pamietam, le hrabina,
opisujac mi taskawie charaktery
wszystkich snujacych sie przed
oczyma naszemi 0s6b, wskazujagc na jednego sta-
rego zyda rzekia:

— To jest osobliwy oryginat, zawsze kwasny
i opryskliwy; dzikie jakie$ urojenie opanowato gto-
we jego: koniecznie chce, zeby zydzi po zydow-
sku gadali, i tak to ustawicznie powtarza, iz wszy-
stkich juz na $mieré zanudzit; zresztg i z innych
wzgleddw nieznos$ne to jest stworzenie.
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Postrzegtszy, ze dluga moja z hrabing roz-
mowa nie podobata sie kilku zydkom, co sie koto
niej krecili, wstatem, by zobaczy¢ co sie po in-
nych salach dzieje.

I tam, jak wszedzie, pokatne rozmowy, za-
wis¢, szepty.

Roznoszono na duzych tacach wodke, midd
i wisniak, tudziez pieczone mace, obwarzanki.
Miedzy konfiturami najwiecej widziatem cebul
w cukrze smarzonych, na ksztatt naszych kaszta-
now.

Nic wyrownaé nie mogto pieczotowitosci ma-
tek okoto corek swoich; ta szeptata swojej do
ucha, zeby sie prosto trzymata, owa zgrzanej po
tancu nie dozwolita pi¢ piwa, tamta swojg zakry-
wata chustky, trzecia nakoniec intrygowata, zeby
corka jej, nie kto inny, tanczyta solo (znaczy sa-
ma jedna) ulubiony taniec na $liczng nute Majufes.

Wsrod tych tancow i Smiechéw, ministrowie
rozmawiali o sprawach publicznych, a synowie
ich szeptali o mitosci.

Kamerdynerowie roznosili chtodniki. Wkrot-
ce jeden z nich, niosgcy na niezmiernej tacy kub-



ki z czosnkowemi lodami, poslizgnat sie i z catym
tadunkiem padt na ziemie jak diugi. Brzek tyta
pottuczonego szkia tak byt przerazliwy, iz mnie,
acz twardo $pigcego obudzit.

Otworzytem oczy. Silnie zwodniczemi ma-
miony obrazami, diugo poja¢ nie moglem gdzie
bytem. Dalsze dopiero zebranie zmystow przeko-
nato mnie, iz smutne przedmioty, ktére mnie

przez catg noc dreczytly, snem tylko byty zniko-
mym.

Dziedzic w niebezpieczenstwie.
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